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INBETRIEBNAHME / MISE EN SERVICE / COMMISSIONING / INSTALLATION
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eydsolar

REINIGUNG + STANDORT / NETTOYAGE + EMPLACEMENT / CLEANING + LOCATION / RENGORING + PLACERING

Die LED ist nicht austauschbar!
La LED n‘est pas remplacable!

... The LED is not replaceable!
LED‘en kan ikke udskiftes!
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I Vejrrelateret ydeevne

D Output due to weather

Witterungsbedingte Leistung
*1 Friihling | *2 Sommer | *3 Herbst |
Achtung! Eingeschrénkte Batterieleistung im Winter

Performances en fonction des conditions météorologiques
*1 Printemps | *2 Eté | *3 Automne | Attention! Batterie limitée en hiver!

*1 Spring | *2 Summer | *3 Autumn |
Attention! Limited battery power in winter!

*1 fordr | *2 sommer | *3 efterdr |
Opmarksomhed! Begraenset batteristram om vinteren!
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Direction*:

(' DE Ausrich_tunlg des Solarpanels
zur optimalen Energiegewinnung
*1 Neigungswinkel | *2 Himmelsrichtung |
*3 West | *4 Ost | *5 Stidwest | *6 Sud | *7 Siidost

@ Orientation du panneau solaire pour
une production d’énergie optimale
*1 Angle d’inclinaison | *2 Point cardinal |
*3 Quest | *4 Est | *5 Sud-ouest | *6 Sud | *7
Sud-est

Aligning the solar panel to generate
LEN 4 as much energy as possible

*1 Inclination angle | *2 Direction | *3 West |
*4 East | *5 Southwest | *6 South | *7 Southeast

CI® Justering af solpanelet for optimal
energiproduktion
*1 heaeldningsvinkel | *2 kompasretning |
*3 Vest | *4 @st | *5 sydvest | *6 Syd | *7 sydast
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